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PROCES-VERBAL 

de l a réunion du 22 mai 1^45 du Conseil de Coopération 
Economioue tenue A P a r i s . 

A s s i s t a i e n t à l a réunion: 
Délégation française: M. de-la BAUME 

IA. AL P H AND 
M. deWAÏLLY 
M. DUffOURNIER 

Délégation de l'Union Belgo-ljuxombourgeoise: 
M. SUETENS 
M. HERREiviANS 
M. CAVYN 
K. FUNCK 
M. ELVINGER 

Délégation néerlandaise: 
M. LAMPING 
M. B0I6SEVAIN 

W M. ROSENDERG 

Après quelques mots de bienvenus prononcés par kl. d:: l a 
BAUME, M. LAMPING souligne l a s i t u a t i o n d i f f i c i l e créée pour son 
Gouvernement par l a toute récents libération de son p;:ys de l' o c 
cupation ennemie: i l Sera nécessaire de se rendre compta des 
opinions existant actuellement aux Pays-Bas sur le s sujets t r a i 
tés au cours de l a réunion du 22 - 23 mai 1945» L© Gouvernement 
néerlandais n'a pas voulu demander l a remise de l a réunion A une 
date ultérieure mais M. LAMPING f a i t observer que dans Co-s c i r 
constances i l sera amené A réserver d'un; maniere générale l e 
point de vue de son Gouvernement. 

Le Conseil passé ensuite A 1»examen d.;s différents points 
i n s c r i t s à l'ordro du jour. 
^ I. A t t r i b u t i o n s et organisation du Secrétariat nerman.nt. 

Los t r o i s Délégations sont d'accord pour que Bruxelles 
s o i t l e siège du Secrétariat permanent; lâ Compétence de c l u i - c i 
comprendra essentiellement l'exécution des ordres donnés par l e " 
Conseil, l i convocation des sèanc* s du Conspil, l a convocation 
des Comités techniques et l a surv. llîancè d leurs travaux. 
Différents points de vues sont confrontés sur l a maniéré dont l e s 
t r o i s membres du Secrétariat permanent répartiront l e t r a v a i l . 

Après discussion, l e Conseil décide eue 1. s i.^rabrc5 frinçais, 
belges et hollandais du Secrétariat permanent résideront A Bruxel
le s et qu,- l a d i r e c t i o n de cet organisme sera assurée par un roule
ment annuel. Chaque Etat payera ses agents, l e Gouvernement belge 
supportant pour l e moment l e s f r a i s communs de gestion de Secréta
r i a t . I l est en outre prévu que l e Gouvernement belge prendra l e s 
di s p o s i t i o n s nécessaires pour héberger cet organisme. 

Le Conseil décide d'autre part que SOS réunions auront l i e u * 
par roulement dans chacune des c a p i t a l e s ; pour des raisons d. com
modité tenant des circonstances, l a prochaine session pourrait 
avoir l i e u A Bruxelles. 

I I . Etude des points ç) ¿, d) et e) de l ' a r t i c l e 1 de 
l'accord du 20 mars. 

Le Conseil passe -nsuito A l'examen des points de l'ordre du 
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jour concernant l'harmonisation des production:, existante l a 
•création d'industries nouvelle:, a i n s i eue l a coordination des 
transports. 

M. de l a BAUVIE propose l a nomination d'une Commission t r i 
p a r t i te des contacts i n d u s t r i e l s , composée de fonctionnaires s qui s e r a i t chargée d'établir des'contacts ntre l e s i n d u s t r i e s des 
quatre PaySj manière 1 coordonner l e s e f f o r t s n vue de le. re
construction d».s économies. 

M. LAMPING f a i t remarquer que l e Conseil devrait également 
mettre A l'étude dans le s mômes conditions les problèmes des échan
ges a g r i c o l e s , l e but de l'accord conclu étant d'éviter 'an., con
currence excessive .ntre l e s quatre Pays. 

M. SUETENS estime que l a Commission devra s'occuper de l'a v e n i r 
et du champ des ententes économiques in t e r n a t i o n a l e s , y compris l e s 
ententes concernant l a production et l a répartition des produits 
a g r i c o l e s . 

M. ALPHAND précise que l a Commission projetée examinerait 
d'une part l e s ententes * conclure entre les quatre Pays et d'autr.. 
part l a p o s i t i o n commune des Etats signataires en face des ententes 
in t e r n a t i o n a l e s . 

Le Conseil décide que M. SUETENo préparera pour l e 23 mai un 
projet de recommandation sur l a mission impartie A l a Commission 
t r i p a r t i t e des contacts i n d u s t r i e l s et agricoles. 
9 M. de l a BAUME demande s ' i l d o i t y avoir une seul© Commission 
t r i p a r t i t e des questions i n d u s t r i e l l e s " et agricoles ou s i l'on 
doit envisager l a création d<: deux Commissions. 
M. ALPHAND préfère l a s o l u t i o n de deux Commissions t l'un indus
t r i e l l e et l'autre a g r i c o l e . 

Le Conseil se r a l l i e a cette dernier., suggestion. v 
En ce qui concerne l e s ports, II. LAMPING f a i t observer eue l a 

guerre a empoché l'exécution de l'accord conclu au mois d ' a v r i l 1939 
entre l a France, l a Belgique et le s Pays-Bas au sujet des questions 
d'ordre portueire. 

Le Conseil recommande de reprendre dans un délai rapproché 
l'étude des d i t s problèmes en tenant compte de l a s i t u a t i o n t e l l e 
qu'elle s'est modifiée dans l'entre-terap . 

Au sujet des transports intérieurs, ALPHAND estime- q u ' i l 
conviendrait de dégager une doctrine commune des pays signataires 
au sein de l'E.C.I.T.O. Le Conseil accepte cette suggestion et 
décide que M. LAMPING établira pour l e 2j> mai un projet de d i r e c -
^ v e s sur l a mission de l a Commission des transports. 

I I b i s Examen de propositions présentées par l a 
délégation française. 

a) Accord monétaire entre l e s quatre Pays. 
M. ALPHAND rappelle l e s accords de- paiement franco-belge et 

bcigo-nècriandais et exprime l e voeu d'une prochaine réunion des re
présentants des t r o i s Trésoreries et des t r o i s Banques. Cette réunion 
aurait pour but l a mise au point d'un système multilatéral de paie
ment entre 1 s pays s i g n a t a i r e s . M. LAMPING souligne l a diffèranc 
existant entre l e s accords monétaires belgo-nècriandais et franco-
belge. M. ALPHAND indique A ce propos q u ' i l conviendra sans doute de 
réviser l'accord franco-belge et de conclure sur des bases parallèles 
un p.ccord franco-néerlandais. 

Le Conseil reconnaît que le mécanisme des accords suggérés est en 
tous points compatible av_e les recommandations de Bretton Woods. 

M. LAMPING demande ouelle s e r a i t Xa. p o s i t i o n du système monétaire 
a i n s i form^ vis-à-vis de l'Anglet-. n \ . M. SU ETUI S et M. ALPHAND es
timent q u ' i l n'y a pas d'incompatibiLité entre l'accord t r i p a r t i t e 
suggéré et l e s accords franco-anglais et beljo-anglais x i s t a n t s . 
b) Réduction des t a r i f s postaux, télégraphiques et téléphoniques 

entre l e s Etats signataires. La délégation française i n t r o d u i t 
une proposition dans Cû Sens et l e Gouvernement français fera des 
démarches A ce sujet par l a voie diplomatique auprès des Gouverne
ments signataires. 
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I I I . U t i l i s a t i o n des ressources allemandes par "les 
.et, te s i g n a t a i r e s de l'accord. 

a) Charbon.- If. de l a BAUi.1E demande où i r o n t l e s surplus ex
portables de charbon allemand? I l s e r a i t indispensable d'établir 
une doctrine commune A f a i r e v a l o i r auprès des différents Gouverne
ments et organismes alliés. M. ALPHAND estime e u ' i l importe de f a i r e 

ettre l e s points de vues des quatre P »ys au sein de l'E.C.O. L. 
problème e s s e n t i e l qui se pose est c e l u i du charbon allemand. o:-L\r,: 
contrôle actuellement l e Kohlensynrikat et d i s t r i b u e ou s'apprûte A 
d i s t r i b u e r l e charbon allemand sans consultation des Gcuvemoments 
s i g n a t a i r i s . Ceux-ci devraient i n t e r v e n i r dans l a répartition du 
charbon allemand. 

Une recommandation sera proposée au Conseil A ce sujet par l a 
Délégation française. 

M. LAMPING se demande s ' i l convient de l i m i t e r cette interven
t i o n à l a répartition du charbon allemand ou s ' i l ne convient pas 
de l'étendre A d'autres brandes de l a production a i l .mande. 

Le Conseil est d'accord sur ce prin c i p e mais s'attachant A 
l'urgence du problème du cherbon demande A l a Délégation francai: 
de préparer une recommandation à ce sujet. 

\ 
IH>. b) Aci e r . - L'effondrement de l'Allemagne amènera des change-
flmts profonds dans l ' i n d u s t r i e sidérurgique allemande et dans c e l 
l e des pays signataires. La délégation française est chargée de 
définir l a mission de l a Commission t r i p a r t i t e de l ' i n d u s t r i e 
sidérurgique instituée A cet e f f e t . 

c) U t i l i s a t i o n des brevets allemands.- A. de l a BAUME ayant 
demandé au Conseil de formuler une doctrine commune sur ce problème, 
c e l u i - c i charge M. SUETENS de rédiger un projet de recommandation 
concernant cette question. 

IV - Désignation et mission des Commissions t r i p r t i t e s 

Le Conseil définira l a mission des diverses Commissions dans 
sa séance du 23 mai. 

V - Divers 

Les délégations se mettent d'accord sur l a date du 1er j u i n 
pour l a p u b l i c a t i o n simultanée du texte de l'accord du 20 Bftsa dans 
le s journaux o f f i c i e l s des quatre Pays. 



Le Conseil do coopération èconomicu. -,r!vu par l'accord 
du 20 Mars I945 tenu A Paris les 22 .X 2J l i a i 1^45 recommande A 
l'adoption des gouvernements signataires l e s résolutions suivantes 
qui comportent i n s t r u c t i o n s à l'adresse des comités t r i p a r t i t e s 
appelés â i n s t r u i r e l e s diverses questions i n s c r i t e s A son ordre 
du jour. 

I. Commissions t r i p a r t i t e s des contacts i n d u s t r i e l s et a g r i c o l 
Le Conseil de Coopèretion Economique recommande de créer, l e 

plus rapidement possible d.ux Commissions chargées de l'étude des 
points c) et d) d? l ' a r t i c l e 1 do l'Accord du 20 ïvïars I945 en ma
tière i n d u s t r i e l l e et a g r i c o l e . 

Les Commissions v e i l l e r o n t A présenter des formulas qui 
organiseront entr>. l e s économies dis quatre pays, au l i e u d'un ré""" 
me de compétition ruineuse, un régime *de c o l l a b o r a t i o n , notamment 
par l'augmentation des 'changes réciproques. A cet e f f e t , e l l e s 
établiront l e s contacts nécessaires ::ntre l e s reprèsentatns q u a l i 
fiés des différents 'secteurs i n d u s t r i e l s et agricoles des quatre pay 

Ces Commissions détermineront les conditions que doivent 
remplir l e s Ententes internationales pour aider A l a reconstruction 
lae l'économie mondiale et f a c i l i t e r l a co l l a b o r a t i o n i n t e r n a t i o n a l e . 

Ces Commissions se réuniront l e plus rapidement possible A l a 
di l i g e n c e du Secrétariat Permanent du Conseil. 

I I . Commission t r i p a r t i t e des transports et des activités 
portuaires. 

La guerre ayant empl?chè l'exécution de l'accord du 7j A v r i l 193P 
entre l a France, l a Belgique et le s Pays-Bas l e Conseil recommande 
de reprendre dans un délai rapproché l'étude des problèmes r e l a t i f s 
aux communications et aux activités portuaires. 

I I I . Commission t r i p a r t i t e du Charbon 

Le Conseil recommande l a c o n s t i t u t i o n d'une Commission t r i -
^ p a r t i t e du charbon dont l e s a t t r i b u t i o n s seraient IPS suivantes: 

l e / - Régler l e s problèmes d'échanges ch.-rbonnie-rs entre l e s qu; t 
pays s i g n a t a i r e s ; 

2e/- Concerter leur a t t i t u d e A l'égard d..s organismes interallié 
chargés de l a répartition du, charbon; 

Je/- Obtenir que l e s Gouvernements signataires soient associés au 
contrôle de l a production des houillères allemandes et de l a 
répartition de cette production. 
La Commission t r i p a r t i t e se réunira en principe l e 6 J u i n K 

A Londres en prévision de l a réunion de l'E.C.O. fixée au 8 J u i n . 

IV. Commission t r i p a r t i t e de l ' A c i e r 
Le Conseil recommande que s o i t définie une p o l i t i q u e commune 

ce qui touche l a r e i n s t i t u t i o n de l a sidérurgie des pays Signataii _ 
de l'accord et l a p o s i t i o n A adopter A l'égard de l a sidérurgie- a i l . 
mande. 



V - Commission t r i p a r t i t o dos brevets 

Le Conseil recommande l ' i n s t i t u t i o n d'une Commission 
qui étudierait l'opportunité et les moyens d'exploiter en 
commun les brevets détenus ou contrôlés p ar 1 ' Àll c. mi', gne • 

VI. - Accord Monétaire t r i p a r t i t e . 

Le Conseil recommande que des échanges de vues aient 
l i e u dans l e plus bref délai entre l e s représentants(qualifi des t r o i s Gouvernements pour examiner l e s possibilités d'un 
accord monétaire destiné A p;mettre l e développement des 
échanges commerciaux entre l e s t r o i s pays signataire s, sur 
une base multilatérale. 


